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Certificaciones del producto
Rev. 0.13

Informacién sobre las directivas europeasy la
normativa UKCA

Se puede encontrar una copia de la Declaracién de conformidad
de la UE/Reino Unido al final de este documento. En Emerson.com/
Rosemount se puede encontrar la revisién mas reciente de la
Declaracion de Conformidad de la UE/Reino Unido.

Certificacion sobre ubicaciones ordinarias

Como norma, y para determinar que el disefio cumple con los
requisitos eléctricos, mecanicos y de proteccion contra incendios
basicos determinados, el transmisor ha sido examinado y probado
en un laboratorio de pruebas reconocido a nivel nacional (NRTL),
acreditado por la Administracion para la Seguridad y Salud Laboral
(OSHA) de Estados Unidos.

Condiciones medioambientales

Tabla 1-1: Condiciones medioambientales (ubicacién ordinaria y
directiva de bajo voltaje [LVD])

Tipo Descripcion

Ubicacion Uso en interiores o exteriores, moja-
do

Altitud maxima 6562 ft (2000 m)

Temperatura ambiente -76 a 158 °F (de -60 a 70 °C)

Suministro eléctrico 9-36 VCC, 1T W

Fluctuaciones del voltaje de alimen- | Seguridad del + 10 %
tacion de la red eléctrica

Categoria de sobretension I

Grado de contaminacion 2

Cumplimiento de la normativa de
telecomunicaciones

Principio de medicién
Onda continua de frecuencia modulada (FMCW), 26 GHz

Transmisor de nivel Rosemount 5408


https://www.emerson.com/documents/automation/6564666.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/6564666.pdf

Noviembre 2022 Certificaciones del producto

Potencia maxima de salida
-5 dBm (0,32 mW)

Rango de frecuencia
24,05 a 26,5 GHz (LPR, TLPR)

El equipamiento de LPR (radar de sonda de nivel) estd formado
por dispositivos para medicion de nivel al aire libre o en un espacio
cerrado. El nimero de identificacion de la version del hardware
(HVIN) es 5408L.

Los equipos de TLPR (radar de sonda de nivel del tanque)

son dispositivos para medicion de nivel en un espacio cerrado,
Unicamente (es decir, tanques metalicos, de concreto o de fibra

de vidrio reforzada, o estructuras de compartimientos similares de
material atenuante equiparable). El nimero de identificacion de la
version del hardware (HVIN) es 5408T.

1.5 FCC

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un
equipo digital clase B, segun la parte 15 de las reglas de FCC. Estos
limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable
contra interferencias nocivas en una instalacion residencial. Este
equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuenciay,

si no se instala y se usa de acuerdo con las instrucciones, puede
ocasionar interferencias nocivas en las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no se garantiza que el sistema no provoque interferencias
en instalaciones puntuales. Si este equipo provoca interferencias
nocivas en la recepcién de la radio o de la television (lo que

puede determinarse apagando y volviendo a encender el equipo), se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia aplicando
una o mas de las siguientes medidas:

* Reorientar o reubicar la antena receptora.
« Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a una salida que no forme parte del mismo
circuito al que esta conectado el receptor.

+ Consultar al proveedor o a un técnico especializado en radio/TV
para obtener ayuda.

FCCID K8C5408L
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1.6

1.7

IC

Este dispositivo cumple con la norma RSS de Industry Canada para
dispositivos exentos de licencia. El funcionamiento esta sujeto a las
siguientes condiciones:

1. Este dispositivo no puede ocasionar interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier tipo de interferencia,
incluso las que podrian ocasionar un funcionamiento
indeseado.

3. Instaladores calificados deben realizar la instalacién del
dispositivo LPR/TLPR de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

4. El uso de este dispositivo se basa en “la ausencia de
interferencia y de proteccion”. Es decir que el usuario aceptara
las operaciones de radar de gran potencia en la misma banda
de frecuencia que pueden interferir con este dispositivo o
dafiarlo. Sin embargo, sera necesario que el usuario elimine
por su propia cuenta los dispositivos que interfieran con las
operaciones de licencia primaria.

5. Los dispositivos que funcionen bajo condiciones TLPR (es
decir, que no funcionen en modo “aire abierto”) deben
instalarse y funcionar en un contenedor completamente
cerrado para evitar las emisiones de RF que podrian interferir
con la navegacién aeronautica.

Certificado 2827A-5408L

Directiva de equipo de radio (RED) 2014/53/UE y
Reglamento de equipos de radio S.I. 2017/120

Este dispositivo cumple con ETSI EN 302 372 (TLPR), ETSI EN 302 729
(LPR) y EN 62479.

Para la prueba del receptor que cubre la influencia de la sefial de
interferencia al dispositivo, el criterio de funcionamiento tiene al
menos el siguiente nivel de funcionamiento de acuerdo con ETSI TS
103 361 [6].

* Criterio de funcionamiento: variacién del valor de medicién Ad en
el tiempo durante una medicién de distancia

* Nivel de rendimiento: Ad <+ 2 mm

& LPR (radar de sonda de nivel)

Instalar a una distancia de separacién de >4 km desde los sitios de
radio-astronomia, a menos que se tenga autorizacién especial de la

Transmisor de nivel Rosemount 5408
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1.8

1.9
1.9.1

autoridad reguladora nacional responsable (se puede encontrar una
lista de sitios de radio-astronomia en www.craf.eu).

Entre 4 km y 40 km alrededor de cualquier sitio de radioastronomia,
la altura de la antena LPR no debe superar los 15 m con respecto al
suelo.

TLPR (radar de sonda de nivel del tanque)

El dispositivo debe instalarse en tanques cerrados. Instalar de
acuerdo con los requerimientos de ETSI EN 302 372 (Anexo E).

Instalacién del equipo en Norteamérica

El CAdigo Eléctrico Nacional (National Electrical Code®, NEC) de los
Estados Unidos y el Canadian Electrical Code (CEC) permiten el uso de
equipos con marcas de division en zonas y de equipos con marcas de
zonas en divisiones. Las marcas deben ser aptas para la clasificacién
del area, el gas y la clase de temperatura. Esta informacion se define
claramente en los respectivos codigos.

EE. UU.
E5 A prueba de explosién (XP)

Certificado FM-US FM16US0010X

Normas FM clase 3600 - 2018; FM clase 3615 - 2018; FM
clase 3810 - 2005; ANSI/ISA 60079-0 - 2013; AN-
SI/UL 60079- 1 - 2015; ANSI/UL 60079- 26 - 2017;
ANSI/NEMA® 250 - 1991; ANSI/IEC 60529 - 2014,
ANSI/ISA 12.27.01:2011

Marcas XP CLIL DIV 1, GRPSA,B,C,DT6...T2
CLIzona 0/1 AEx db IIC T6...T2 Ga/Gb
(-40°C<Ta<+70°C)M; tipo 4X/IP6X
SELLO INDIVIDUAL

Condiciones especificas de uso (X):

1. Las uniones incombustibles no estan disefiadas para ser
reparadas. Comunicarse con el fabricante.

2. Las opciones de la etiqueta de plastico para sujetar con
alambre, la pieza de plastico de la antena de sello del proceso
y la pintura no estandar (opciones de pintura distintas al
azul de Rosemount) pueden ocasionar un riesgo de descarga
electrostatica. Evitar la instalacién que podria ocasionar

(1) Es posible que se apliquen otros rangos de temperatura; consultar las con-

Certificaciones del producto
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acumulaciéon de carga electroestatica y solo limpiar con un
pafio humedo.

. El cable, los prensaestopas y los tapones deben ser adecuados

para una temperatura 5 °C mas alta que la temperatura
ambiente maxima especificada para el drea donde se instala
el equipo.

. El'transmisor se puede instalar en la pared limite entre una

zona 0 y una zona 1. En esta configuracidn, la conexién del
proceso se instala en la zona 0, mientras que la carcasa del
transmisor se instala en la zona 1. Consultar el diagrama de
control D7000005-811.

. Las entradas de cables que se deben usar son aquellas que

mantienen una clasificacion de proteccion de ingreso del
compartimiento de IP6X, como minimo, o de tipo 4X. Para
mantener las clasificaciones de proteccion de ingreso, las
tapas y el médulo del sensor deben apretarse completamente
y se requiere cinta de PTFE o cinta adhesiva para tuberias para
las entradas de cables y los tapones de cierre. Consultar los
requisitos de la aplicacion en el manual de instrucciones.

. Instalar segun el diagrama de control D7000005-811.

. Utilizando la caja proporcionada en la placa de identificacién,

el usuario debe marcar permanentemente el tipo de
proteccion seleccionado para la instalacion especifica. Una vez
que se ha marcado el tipo de proteccién, no debe cambiarse.

. Elvidrio de la pantalla debe colocarse de manera que se

minimice el riesgo de impacto mecanico.

. Laclase de temperatura, el rango de temperatura ambiente y

el rango de temperatura del proceso aplicables al equipo son
los siguientes:

Tabla 1-2: Para divisiones:

Clase de temperatura | Rango de temperatura | Rango de temperatura
ambiental del proceso

T2 -40°C=<Ta<70°C -40°Ca 250 °C

T3 -40°C<Ta<70°C -40°Ca195°C

T4 -40°C<Tas<70°C -40°Ca130°C

T5 -40°C=<Tas<70°C -40°Ca95°C

T6 -40°C=<Tas<70°C -40°Ca80°C

Transmisor de nivel Rosemount 5408
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Tabla 1-3: Para zonas:

Clase de temperatura | Rango de temperatura | Rango de temperatura
ambiental del proceso

T2 -50°C<Tas<70°C -50 °C a 250 °C

T3 -50°C<Ta<70°C -50°Ca195°C

T4 -50°C<Ta<70°C -50°Ca130°C

T5 -50°C=<Ta<70°C -50°Ca95°C

T6 -50°C=<Ta=s70°C -50°Ca80°C

1.10 Canada
1.10.1 E6 A prueba de explosion

Certificado FM-C FM16CA0011X

Normas C22.2N.°0.4-17:2017, C22.2 N.° 0.5-16:2016,
C22.2 N.° 30-M1986:1986 (R:2016), C22.2 N.°
94-M91:1991 (R:2011), C22.2 N.° 61010-1:2004,
CAN/CSA C22.2 N.° 60079-0:2015 Ed. 3, C22.2
N.° 60079-1:2016 Ed. 3, C22.2 N.° 60079-26:2016,
€22.2. 60529:2016, ANSI/ISA 12.27.01:2011

Marcas XP CLI, DIV 1, GRPS A-D T6...T2
Ex db IIC T6...T3 Gb
(-40 °C < Ta<+70 °C) @; Tipo 4X/IP6X
SELLO INDIVIDUAL

Condiciones especificas de uso (X):

1. Las uniones incombustibles no estan disefiadas para ser
reparadas. Comunicarse con el fabricante.

2. Las opciones de la etiqueta de plastico para sujetar con
alambre, la pieza de plastico de la antena de sello del proceso
y la pintura no estandar (opciones de pintura distintas al
azul de Rosemount) pueden ocasionar un riesgo de descarga
electroestatica. Evitar la instalacién que podria ocasionar
acumulacion de carga electroestatica y solo limpiar con un
pafio humedo.

3. Elcable, los prensaestopas y los tapones deben ser adecuados
para una temperatura 5 °C mas alta que la temperatura

(2) Es posible que se apliquen otros rangos de temperatura, consultar condicio-
nes especificas de uso (X)

Certificaciones del producto 7
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10.

ambiente maxima especificada para el drea donde se instala
el equipo.

No se permiten las entradas métricas de cableado de campo
para divisiones.

El transmisor se puede instalar en la pared limite entre una
zona 0 y una zona 1. En esta configuracién, la conexién del
proceso se instala en la zona 0, mientras que la carcasa del
transmisor se instala en la zona 1. Consultar el diagrama de
control D7000005-811.

Las entradas de cables que se deben usar son aquellas que
mantienen una clasificacion de proteccion de ingreso del
compartimiento de IP6X, como minimo, o de tipo 4X. Para
mantener las clasificaciones de proteccion de ingreso, las
tapas y el médulo del sensor deben apretarse completamente
y se requiere cinta de PTFE o cinta adhesiva para tuberias para
las entradas de cables y los tapones de cierre. Consultar los
requisitos de la aplicacion en el manual de instrucciones.

Instalar segun el diagrama de control D7000005-811.

Utilizando la caja proporcionada en la placa de identificacién,
el usuario debe marcar permanentemente el tipo de
proteccion seleccionado para la instalacion especifica. Una vez
que se ha marcado el tipo de proteccién, no debe cambiarse.

El vidrio de la pantalla debe colocarse de manera que se
minimice el riesgo de impacto mecanico.

La clase de temperatura, el rango de temperatura ambiente y
el rango de temperatura del proceso aplicables al equipo son
los siguientes:

Tabla 1-4: Para divisiones:

Clase de temperatura | Rango de temperatura | Rango de temperatura
ambiental del proceso

T2 -40°C=<Ta<70°C -40°Ca 250 °C

T3 -40°C<Tas<70°C -40°Ca195°C

T4 -40°C<Ta<70°C -40°Ca130°C

T5 -40°C=<Tas<70°C -40°Ca95°C

T6 -40°C<Tas<70°C -40°Ca80°C

Transmisor de nivel Rosemount 5408
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Tabla 1-5: Para zonas:

Clase de temperatura | Rango de temperatura | Rango de temperatura
ambiental del proceso

T2 -50°C<Tas<70°C -50 °C a 250 °C

T3 -50°C<Ta<70°C -50°Ca195°C

T4 -50°C<Ta<70°C -50°Ca130°C

T5 -50°C=<Ta<70°C -50°Ca95°C

T6 -50°C=<Ta=s70°C -50°Ca80°C

1.11 Europa
1.11.1 E1 Antideflagrante segun ATEX/UKEX
Certificado FM15ATEX0055X, FM21UKEX0051X
Normas EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-1:2014, EN
60079-26:2015, EN 60529+A1+A2:2013
Marcas & 11 1/2G Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb, IP6X

112D Ex tb ITIC T85 °C... T250 °C Db, IP6X
-60°C=<Ta<+70°C

Condiciones especificas de uso (X):

1. Las uniones incombustibles no estan disefiadas para ser
reparadas. Comunicarse con el fabricante.

2. Las opciones de la etiqueta de plastico para sujetar con
alambre, la pieza de plastico de la antena de sello del proceso
y la pintura no estandar (opciones de pintura distintas al
azul de Rosemount) pueden ocasionar un riesgo de descarga
electroestatica. Evitar la instalaciéon que podria ocasionar
acumulacion de carga electroestatica y solo limpiar con un
pafio humedo.

3. El cable, los prensaestopas y los tapones deben ser adecuados
para una temperatura 5 °C mas alta que la temperatura
ambiente maxima especificada para el area donde se instala
el equipo.

4. El transmisor se puede instalar en la pared limite entre EPL
Gay EPL Gb. En esta configuracidn, la conexién del proceso
es EPL Ga, mientras que la carcasa del transmisor es EPL Gb.
Consultar el diagrama de control D7000005-811.

5. Las entradas de los cables que se deben usar son aquellas
gue mantienen una proteccién de ingreso del compartimiento

Certificaciones del producto 9
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de IP6X, como minimo. Para mantener las clasificaciones de
proteccién de ingreso, las tapas y el médulo del sensor deben
apretarse completamente y se requiere cinta de PTFE o cinta
adhesiva para tuberias para las entradas de cables y los
tapones de cierre. Consultar los requisitos de la aplicacién en
el manual de instrucciones.

. Instalar segun el diagrama de control D7000005-811.

. Utilizando la caja proporcionada en la placa de identificacién,

el usuario debe marcar permanentemente el tipo de
proteccién seleccionado para la instalacién especifica. Una vez
que se ha marcado el tipo de proteccién, no debe cambiarse.

. Elvidrio de la pantalla debe colocarse de manera que se

minimice el riesgo de impacto mecanico.

. La clase de temperatura, el rango de temperatura ambiente y

el rango de temperatura del proceso aplicables al equipo son
los siguientes:

Clase de temperatura | Rango de temperatura | Rango de temperatura
ambiental del proceso

T2 -60°C=Ta<70°C -60 °Ca 250 °C

T3 -60°C=<Ta<70°C -60°Ca 195°C

T4 -60°C=<Ta<70°C -60 °Ca 130 °C

T5 -60°C=<Ta<70°C -60 °Ca 95 °C

T6 -60°C=<Tas<70°C -60 °C a 80 °C

1.12 Internacional
1.12.1 E7 Antideflagrante seguin IECEx

Certificado IECEx FMG15.0033X
Normas IEC 60079-0:2017, IEC 60079-1:2014; IEC

60079-26:2014

Marcas Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb IP6X

Ex tb IIIC T85 °C...T250 °C Db IP6X
-60°C<Ta<+70°C

Condiciones especificas de uso (X):

10

. Las uniones incombustibles no estan disefiadas para ser

reparadas. Comunicarse con el fabricante.

Transmisor de nivel Rosemount 5408
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Las opciones de la etiqueta de plastico para sujetar con
alambre, la pieza de plastico de la antena de sello del proceso
y la pintura no estandar (opciones de pintura distintas al

azul de Rosemount) pueden ocasionar un riesgo de descarga
electrostatica. Evitar la instalacién que podria ocasionar
acumulaciéon de carga electroestatica y solo limpiar con un
pafio humedo.

. El cable, los prensaestopas y los tapones deben ser adecuados

para una temperatura 5 °C mayor que la temperatura
ambiente maxima especificada para el drea donde se instala
el equipo.

El transmisor se puede instalar en la pared limite entre EPL
Gay EPL Gb. En esta configuracidn, la conexién del proceso
es EPL Ga, mientras que la carcasa del transmisor es EPL Gb.
Consultar el diagrama de control D7000005-811.

Las entradas de los cables que se deben usar son aquellas

gue mantienen una proteccién de ingreso del compartimiento
de IP6X, como minimo. Para mantener las clasificaciones de
proteccidon de ingreso, las tapas y el médulo del sensor deben
apretarse completamente y se requiere cinta de PTFE o cinta
adhesiva para tuberias para las entradas de cables y tapones
de cierre. Consultar los requisitos de la aplicacién en el manual
de instrucciones.

Instalar segun el diagrama de control D7000005-811.

Utilizando la caja proporcionada en la placa de identificacién,
el usuario debe marcar permanentemente el tipo de
proteccion seleccionado para la instalacion especifica. Una vez
que se ha marcado el tipo de proteccién, no debe cambiarse.

El vidrio de la pantalla debe colocarse de manera que se
minimice el riesgo de impacto mecanico.

La clase de temperatura, el rango de temperatura ambiente y
el rango de temperatura del proceso aplicables al equipo son
los siguientes:

Clase de temperatura | Rango de temperatura | Rango de temperatura
ambiental del proceso

T2 -60°C<Tas<70°C -60 °C a 250 °C

T3 -60°C<Tas<70°C -60 °Ca 195 °C

T4 -60°C<Tas<70°C -60°Ca 130°C

T5 -60°C<Ta<70°C -60°Ca95°C

T6 -60°C<Ta<70°C -60°Ca 80 °C

Certificaciones del producto 11




Noviembre 2022

Certificaciones del producto

1.13 Planos de instalacion

de control del sistema

: D7000005-811 - Diagrama

Figura 1-1
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1.14 Declaracion de conformidad de UE/Reino Unido

Figura 1-2: Declaracion de conformidad de UE/Reino Unido
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EMERSON.

Declaration of Conformity C € / EE

Rev. #2

We,
Rosemount Tank Radar AB
Layoutvagen 1
$-43533 MéInlycke
Sweden

declare under our sole responsibility that the product,

manufactured by

Rosemount Tank Radar AB
Layoutvéagen 1

$-43533 Molnlycke
Sweden

to which this declaration relates, is in conformity with:

2022-09-02, Mélnlycke

Rosemount™ 5408 Level Transmitter (Modbus)

1) the provisions of the European Union Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

2) the relevant statutory requirements of Great Britain, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Dajana Prastalo | Manager Product Approvals

(signature) (date of issue & place)

ATEX Notified Body for EU Type Examination Certificates and
Type Examination Certificates:

FM Approvals Europe Ltd. [Notified Body Number: 2809]
One Georges Quay Plaza

Dublin. D02 E440

Ireland

ATEX Notified Body for Quality Assurance:

DNV GL Presafe AS [Notified Body Number: 2460]
Veritasveien 3

1363 Havik

Norway

(name) (function)

UKEX Conformity Assessment Body for UKEX Type Examination
Certificates:

FM Approvals Ltd. [Notified Body Number: 1725]
1 Windsor Dials

Berkshire. SL4 1RS

United Kingdom

UK Notified Body for Quality Assurance:

DNV Business Assurance UK Ltd [Notified Body Number: 8501]
4" Floor Vivo Building

30 Stamford Street

London. SE19LQ

United Kingdom

14
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EMERSON.

Rev. #2

Declaration of Conformity C € / g'é

EMC Electromagnetic Compatibility Directive
2014/30/EU

Harmonized Standards:
EN 61326-1:2013

ATEX Directive (2014/34/EU
FM15ATEX0055X
Flameproof (Hart@ 4-20mA, Foundation ® Fieldbus):

Equipment Group Il, Category 1/2G, Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
Equipment Group II, Category 2D, Ex tb IlIC T85°C...T250°C Db

Harmonized Standards:
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014
EN 60079-26:2015
EN 60079-31:2014
EN 60529:1991/A1:2000/A2:2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/35/EU)

Harmonized Standards:
ETSI EN 302 372:2016
ETSI EN 302 729:2016
EN 62479: 2010

Low Voltage Directive (2014/35/EU)

Harmonized Standards:
EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

RoHS Directive (2011/65/EU) Amended 2015/863

Harmonized Standards:
|IEC 63000:2018

Electromagnetic Compatil Regulations 2016 (S.I.

2016/1091)

Designated Standards:
EN 61326-1:2013

and Protective for use in
i ive A 2016 (S.I.
2016/1107)
FM21UKEX0051X

Flameproof (Hart@ 4-20mA, Foundation ® Fieldbus):

Equipment Group Il, Category %G, Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
Equipment Group II, Category 2D, Ex tb IlIC T85°C...T250°C Db

Designated Standards:
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014
EN 60079-26:2015
EN 60079-31:2014
EN 60529:1991/A1:2000/A2:2013

Radio Equipment Regulations 2017 (S.l. 2017/1206)

Designated Standards:
EN 302 372:2016
EN 302 729:2016
EN 62479: 2010

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 (S.I. 2016/1101)

Designated Standards:
EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and El i i i

Designated Standards:
IEC 63000:2018

Certificaciones del producto
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Rev. #2

&
emenson  Declaracion de conformidad CE/EK

Nosotros
Radar tanque Rosemount AB
Disposiciénvagen 1
$-43533 MdInlycke
Suecia

declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto,

Tr i de nivel 5408 (| )

fabricado por

Radar tanque Rosemount AB
Disposiciénvégen 1

$-43533 MdInlycke

Suecia

al que se refiere esta declaracion, es conforme con:

1) las disposiciones de las Directivas de la Unién Europea, incluidas las enmiendas mas recientes, que figuran en el cronograma
adjunto.
2) los requisitos legales pertinentes de Gran Bretafia, incluidas las enmiendas mas recientes, tal como se muestra en el

cronograma adjunto.

| 2022-09-02, Mélnlycke

Dajana Prastalo de productos del director

(firma) (fecha de emisien y lugar)

(nombre) (funcién)

Braani

©Organismo notificado ATEX para los i de
de tipoy de tipo de la UE:

Certificaciones FM Europe Ltd. [Numero del organismo notificado:
2808]

Una plaza Georges Quay
Dublin. D02 E440
Iranda

Organismo notificado ATEX para aseguramiento de la calidad:

[Numero del organismo notificado de DNV GL Presafe AS: 2460]
Veritasveien 3

1363 Hovik

Noruega

de 6n de la CON UKEX para
certificados de examen de tipo UKEX:

FM Approvals Ltd. [NGmero del organismo netificado: 1725]
1 Diales Windsor

Berkshire. SL4 1RS

Reino Unido

Organismo notificado de garantia de calidad del Reino Unido:

[Numero del organismo notificado de DNV Business Assurance UK Lid:
8501

Edificio Vo 40 Piso

30 Stamford Street

Londres. SE1 9LQ

Reino Unido

Transmisor de nivel Rosemount 5408
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Rev. #2

Declaracion de conformidad c € / EE

Directiva de compatibilidad electromagnética EMC

2014/30/UE]

Normas armonizadas:
EN 61326-1:2013

Directiva ATEX (2014/34/UE)
FM15ATEX0055X

A prueba de llamas (Hart@ 4-20 mA, Foundation ® Fieldbus)

Grupo de Equipos I, Categoria 1/2G, Ex db IIC T6... T2 Ga/Gb
Grupo de equipos Il, categoria 2D, Ex b I1IC T85 °C. .. T250 °C Db

Normas armonizadas:
EN CEI 60079-0:2018
EN 60079-1:2014
EN 60079-26:2015
EN 60079-31:2014
EN 60529:1991/A1:2000/A2:2013

Directiva sobre equipos radioeléctricos (RED) (2014/35/UE)

Normas armonizadas:
ETSI EN 302 372:2016
ETSI EN 302 729:2016
EN 62479: 2010

Directiva sobre baja tension (2014/35/UE)

Normas armonizadas:
EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

Directiva RoHS (2011/65/UE) modificada el 2015/863

Normas armonizadas:
IEC 63000:2018

Normativas de ética 2016

2016/1091)

Normas designadas
EN 61326-1:2013

2016 de equipos v sistemas de
a utilizarse en atmo i

explosivas (S.1. 2016/1107
FM21UKEX0051X

Aprueba de llamas (Hart@ 4-20 mA, Foundation ® Fieldbus):

Grupo de Equipos |I, Categoria 1/2G, Ex db IIC T6... T2 Ga/Gb
Grupo de equipos Il, categoria 2D, Ex tb IIC T85 °C... T250 °C Db

Normas designadas
EN CEI 60079-0:2018
EN 60079-1:2014
EN 60079-26:2015
EN 60079-31:2014
EN 60529:1991/A1:2000/A2:2013

Reglamento 2017 de equipos radioeléctricos (S..
2017/1208]

Normas designadas:
EN 302 372:2016
EN 302 729:2016
EN 62479: 2010

Reglamento de seguridad de equipos eléctricos 2016 (S.1.
2016/1101

Normas designadas:
EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

Larestriccion del uso de i i i en
el 2012 de aparatos eléctricos y

Norrmas designadas:
IEC 63000:2018

Certificaciones del producto
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Para obtener mas informacién: Emerson.com

©2022 Emerson. Todos los derechos
reservados.

El documento de Términos 'y
condiciones de venta de Emerson
estd disponible a pedido. El logotipo
de Emerson es una marca comercial
y de servicio de Emerson Electric

Co. Rosemount es una marca que
pertenece a una de las familias de
compafias de Emerson. Todas las
demds marcas son de sus respectivos
propietarios.
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